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Notdienste

 

Bei einem Einsatz kommt oft zuerst der Rettungswagen (RTW). Es gibt feste Fälle, in denen
das Team einen Notarzt ruft, zum Beispiel bei Brustschmerzen oder wenn jemand
bewusstlos ist. Manchmal rief der RTW den Notarzt erst später, weil die Situation plötzlich
schlimmer wurde. Dann reichen Medikamente und Maßnahmen nicht aus, und der Notarzt
wird nachgefordert.

During a call-out, the ambulance (RTW) often arrives first. There are specific situations in which the team calls
an emergency doctor, for example in cases of chest pain or when someone is unconscious. Sometimes the
RTW called the emergency doctor only later because the situation suddenly became worse. Then medications
and measures aren't enough, and an emergency doctor is called in.

1. In welchen Fällen wird oft ein Notarzt gerufen?

a. Nur wenn das Krankenhaus weit weg ist b. Bei Brustschmerzen oder bei bewusstlosen
Personen 

c. Nur am Wochenende d. Bei kleinen Schnittwunden 
2. Warum wurde der Notarzt manchmal erst später gerufen?

a. Weil der RTW kein Funkgerät hatte b. Weil der Notarzt immer zu spät kam 

c. Weil erst die Polizei kommen musste d. Weil die Situation schlimmer war als gedacht 
3. Was bedeutet, dass ein Notarzt "nachgefordert" wird?

a. Der RTW darf keine Medikamente geben b. Der Notarzt wird zusätzlich gerufen 

c. Der Notarzt fährt wieder zurück zur Wache d. Der Patient muss selbst zum Arzt gehen 
1-b 2-d 3-b

 

2. Read the dialogue and answer the questions. 

Ein Mann sieht einen Notfall am Kölner Hauptbahnhof und ruft den Notruf.
A man sees an emergency at Cologne Central Station and calls the emergency number.

Thomas: Hallo, hier ist der Notruf. Was ist passiert? (Hello, this is the emergency number. What
happened?)

Luna: Hallo, ich brauche dringend Hilfe. (Hello, I urgently need help.)

Thomas: Bitte bleiben Sie ruhig. Was ist genau passiert? (Please stay calm. What exactly happened?)

Luna: Ein Mann ist plötzlich umgekippt und liegt
bewusstlos auf dem Boden. 

(A man suddenly collapsed and is lying
unconscious on the floor.)

Thomas: Atmet er noch? (Is he still breathing?)

Luna: Ja, er atmet, aber es sah sehr schlimm aus. (Yes, he is breathing, but it looked very bad.)

Thomas: Wo sind Sie gerade? (Where are you right now?)

Luna: In Köln, am Hauptbahnhof, vor der
Bratwurstbude. 

(In Cologne, at the central station, in front of the
bratwurst stand.)
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Thomas: Gut, wir schicken sofort einen Krankenwagen
und einen Notarzt. 

(Good, we will send an ambulance and an
emergency doctor immediately.)

Luna: Soll ich bei ihm bleiben und versuchen zu helfen? (Should I stay with him and try to help?)

Thomas: Ja, bleiben Sie bitte bei ihm. Der Krankenwagen
bringt ihn später in die Notaufnahme. 

(Yes, please stay with him. The ambulance will take
him to the emergency department later.)

1. Wo ist Luna gerade?

a. In Köln in der Notaufnahme. b. In Berlin bei der Feuerwehr.

c. In Bonn am Flughafen, beim Ausgang. d. In Köln, am Hauptbahnhof, vor der
Bratwurstbude.

2. Welche Hilfe schickt Thomas?

a. Einen Krankenwagen und einen Notarzt. b. Das Rote Kreuz, aber ohne Krankenwagen.

c. Nur die Feuerwehr. d. Ein Taxi zur Notaufnahme.
1-d 2-a

3. A colleague at the company collapses and does not respond. 

Task:  Schreibe die fünf Schritte der Herzdruckmassage in der richtigen Reihenfolge und nenne, wann
du den Notruf wählst.

URL:  Die Herzdruckmassage

Use in your answer: zusammenbrechen / reagiert auf nichts mehr / Notarzt rufen /
Herzdruckmassage / jede Sekunde zählt / in fünf Schritten
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